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A nokkel szembeni megkiilonboztetés felszamolasaval foglalkozo Bizottsag zaro
észrevételei: Magyarorszag

1. A Bizottsag 2007. jalius 31-én, a 801. és 802. iilésén (lasd: CEDAW/C/SR.801(A) és 802(A))
megvizsgalta Magyarorszag hatodik id6szakos jelentést (CEDAW/C/HUN/6). A Bizottsag
témainak és kérdéseinek listdja a CEDAW/C/HUN/Q/6 szdmi dokumentumban, a magyar
kormany észrevételei pedig a CEDAW/C/HUN/Q/6/Add.1 szaml dokumentumban talalhatok.

Bevezetés

2. A Bizottsag elismerését fejezi ki a Részes Allam felé a hatodik idészakos jelentése tekintetében,
mely kovette a Bizottsag altal megallapitott, a jelentések elkészitésére vonatkozdan irdnymutatsokat.
A Bizottsag elismerését fejezi ki a Részes Allamnak az iilés el6készitésével foglalkozé munkacsoport
altal készitett téma- és kérdéslistara adott irasbeli valaszaiért, tovabba a szobeli ismertetésért és a
kiegészité irasbeli informaciokért, melyek az Egyezmény magyarorszagi végrehajtisa terén
bekovetkezett Gjabb fejleményekre vonatkoztak.

3. A Bizottsag elismerését fejezi ki a Részes Allamnak a Szocialis és Munkaiigyi Minisztérium
esélyegyenldségi szakallamtitkara altal vezetett, szamos minisztérium szakértdit tomoritd delegacio
tekintetében. A Bizottsag méltanyolja a delegacio és a bizottsagi tagok kozotti Oszinte, konstruktiv
parbeszédet.

Kedvez6 fejlemények

4. A Bizottsag elismerését fejezi ki a Részes Allam felé a nék elleni megkiilonboztetés felszamoléasat
és a nemek kozotti egyenldség elomozditasat célzo kezdeményezések kore tekintetében. Udvozli
kiilondsen az egyenld banasmodrdl és az esélyegyenldség elomozditasarol szold torvény 2003. évi
elfogadasat és az Egyenld Banasméd Hatosag 2005. évi 1étrehozasat, mely utobbinak feladata az
egyenld banasmod elve betartdsanak biztositasa.



5. A Bizottsag lidvozli az Egyesiilt Nemzetek keretében 1étrejott, a nemzetkozi szervezett biindzés
elleni egyezménynek az emberkereskedelem, kiilondsen a 8k és gyermekek kereskedelme
megel6z€sérdl, visszaszoritasarol és biintetésérol sz016 jegyzOkonyve Részes Allam részérél 2006
decemberében tortént ratifikalasat. A Bizottsag elégedetten veszi tudomasul, hogy a Részes Allam
az emberkereskedelem eclleni kiizdelem céljabdl egy nemzeti stratégia tervezetének el6készitési
szakaszaban tart.

6. A Bizottsag tidvozli a Részes Allam altal a nk korében eléforduld rékos megbetegedések
megakadalyozéasa érdekében tett intézkedéseket, kiilondsen a mell-, méhnyak- és vastagbélrakkal
kapcsolatos sziiréprogramokat.

F6bb aggodalomra okot adé teriiletek és ajanlasok

7. Emlékeztetve a Részes Allamot az FEgyezmény valamennyi rendelkezésének
szisztematikus és folyamatos végrehajtasa tekintetében fennallo kotelezettségére, a Bizottsag
a jelen zaro észrevételekben szereplé aggalyokat és ajanlasokat a Részes Allam szamara a
jelenlegi és a kovetkezo idoszakos jelentés benyujtasa kozotti idészakban kiemelt figyelmet
kivano teriileteknek tekinti. Ebbol kovetkezéen a Bizottsag felhivija a Részes Allamot, hogy
végrehajtasi tevékenységei soran oOsszpontositson az emlitett teriiletekre, a megtett
intézkedésekrol és az elért eredményekrol pedig szamoljon be a kovetkezé idészakos
jelentésben. Felhivja a Részes Allamot e zar6 észrevételek valamennyi érintett minisztérium
és a parlament szamara torténo megkiildésére ezek teljes kori végrehajtasanak biztositasa
érdekében.

8. A Bizottsagot aggodalommal t5lti el, hogy a Részes Allam nem hajtotta végre a Bizottsag
ajanlasait, kiilondsen az A. S. asszony részére megfeleld kartérités biztositasara, a tajékoztatason
alapulo beleegyezés elvére vonatkozo nemzeti jogszabalyainak feliilvizsgalatara, illetve ezek
nemzetkozi emberi jogokkal és orvosi normakkal valdo megfeleloségének vizsgalatara, tovabba a
mivi meddové tétellel foglalkozo allami és magan egészségligyi kozpontok megfigyelésére
vonatkozé ajanlasat, az Egyezmény opciondlis jegyzokonyvének megfelelden, az A. S. asszony
kontra Magyarorszag targyt, 4/2004. szamu kozleménye tekintetében. A Bizottsagot aggasztja
tovabba a Részes Allam altal az A. S. asszonynak jaro kartérités meg nem fizetése tekintetében
adott indokolas. A Bizottsag felhivja a figyelmet arra, hogy az opcionalis jegyz6konyv 7. cikkével
osszhangban a Részes Allam kételes a Bizottsag nézeteinek és ajanlasainak megfeleld figyelembe
vételére.

9. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot az A. S. asszony kontra Magyarorszag targyi,
4/2004. szamu kozleménye tekintetében elfoglalt dllaspontjanak feliilvizsgalatara, illetve A.
S. asszony szamara megfelelé kartérités biztositasara.

10. A Blzottsagot aggasztja, hogy bar az Egyezmény a nemzeti jogrendszer része, az Egyezmény
rendelkezéseit és a Bizottsag altalanos ajanlasait a Részes Allam nem alkalmazza megfelelden,
keretjogszabalyként a nok és férfiak kozotti egyenldséget célzd valamennyi jogszabaly,
szakpolitika és mechanizmus tekintetében. A Bizottsagot aggasztja tovabba az is, hogy az
Egyezmény, az opcionalis jegyzOkonyv €s a Bizottsag altalanos ajanlasainak rendelkezései nem
eléggé ismertek, a birdk, az ombudsmanok, az iigyvédek az tigyészek, tovabba a ndk korében sem.

11. A Bizottsag felhivija a Részes Allamot tovabbi intézkedések meghozatalara annak
biztositasa érdekében, hogy az Egyezményt a Részes Allam egységes modon,
keretjogszabalyként alkalmazza a nok és férfiak kozotti egyenldséget célzo valamennyi
jogszabaly, szakpolitika és mechanizmus tekintetében. A Bizottsag felhivja a Részes Allamot
tovabbi intézkedések meghozatalira az Egyezményre, az opcionalis jegyzokonyvre és a
Bizottsag altalanos ajanlasaira vonatkozo informaciok terjesztése céljabol, tovabba
iigyészek, birok, ombudsmanok és jogaszok szamara olyan képzési programok kialakitasara
és szisztematikus végrehajtasara, melyek az Egyezmény és az opcionalis jegyzékonyv
valamennyi fontos aspektusara Kitérnek. Ajanlja tovabba, hogy a noket — ideértve a vidéki
noket és a noket érinto kérdésekkel foglalkozé nem kormanyzati szervezeteket is — megcélzo,
folyamatos tajékoztato és jogi ismeretterjeszté6 kampanyokat tartsanak a nok 6sztonzésére és
tamogatasara, annak érdekében, hogy jogaik megsértése esetén a rendelkezésiikre allo
eljarasokat és jogorvoslatokat, ideértve a birdsagi eljarasokat és az Egyenlé Banasmodd
Hatosaghoz kérelem benyujtasat is, igénybe vegyék.



12. Tudomasul véve az egyenld banasmodrol és az esélyegyenloség clomozditasarol szolo
torvény 2003. évi elfogadasat, a Bizottsagot aggasztja, hogy az Alkotmanyban és az egyenld
banasmodrol és az esélyegyenldség elomozditasarol szold torvényben nem szerepel az Egyezmény
1. cikkével 0sszhangban 1év0, a ndk elleni megkiilonboztetésre vonatkozd fogalom-meghatarozas.
A Bizottsagot aggasztja a torvény nemek kozotti egyenldségre gyakorolt hatasardl szolod
informaciok hianya, illetve az Egyenld Banasmod Hatdsag lehetdségeinek nem megfelelé mértékii
igénybevétele a nokkel szembeni megkiilonboztetés kezelése tekintetében, ideértve a szexudlis
zaklatast is.

13. A Bizottsag ajanlja, hogy az Alkotmanyban és a megfelelo torvényekben, ugymint az
egyenléo banasmaodrol és az esélyegyenloség elomozditasarol szolo torvényben szerepeltessék
az Egyezmény 1. cikkével osszhangban allo ,,a ndk elleni megkiilonboztetés” fogalom
fogalom-meghatarozasat. A Bizottsag felhivia a Részes Allamot az egyenlé banasmodrél és
az esélyegyenldség elomozditasarol szolo torvény és a nemek egyenloségét célzo mas
jogszabalyok, szakpolitikak és cselekvési tervek hatasanak, illetve az Egyenléo Banasmod
Hatosag munkajanak mérhetd mutatok utjan torténé megfigyelésére, tovabba a ndk
alapvetd egyenléségének megvaldsitisa terén elért elérehaladas értékelésére. A Bizottsag
kéri a Részes Allamot az emlitett értékelés eredményeinek a kovetkezé jelentésben torténo
szerepeltetésére.

14. A Bizottsagot aggasztja, hogy a ndk eldmenetelét célz6 nemzeti eszkdzok, pl. a nemek
esélyegyenldségével foglalkozo hivatal, szdmara nem 4all rendelkezésre elegendd mértékii
felhatalmazas, dontéshozatali jogkor, pénziigyi és emberi eréforras, hogy megfeleléen koordinalja
a Kormany nemek kozotti egyenldséggel kapcsolatos ¢és az Egyezmény teljes korl
végrehajtasanak tdmogatasat célz6 munkajat, ideértve az egyéb nemi esélyegyenldséggel, tovabba
nemzeti ¢és helyi szintli emberi jogi mechanizmussal vald kapcsolatos koordinaciot és
egylttmiikodést is. A Bizottsagot aggasztja, a Nok és Férfiak Tarsadalmi Egyenldség Osztalynak
Szocidlis ¢és Munkaiigyi Minisztérium keretében az Esélyegyenldségi Fdosztily egyik
osztalyaként vald atszervezése, mely csOkkentheti a szervezeti egység jelentOségét, ¢és
kedvezétleniil érintheti a feladatai ellatdsara vonatkozd képességét.

15. A Bizottsag ajanlja, hogy a Részes Allam biztositsa a nék elémeneteléért felelés nemzeti
intézményrendszer szamara a nemek egyenloségének elomozditasa és az emberi jogok nok
altali teljes élvezete érdekében végzett eredményes munkahoz sziikséges felhatalmazast,
dontéshozatali jogkort, pénziigyi és emberi eroforrast. Ennek része kell, hogy legyen az
eredményes koordinaciohoz sziikséges kapacitas, ideértve a nemek egyenloségének
érvényesitését és a kiilonféle nemek kozotti egyenloséggel és emberi jogokkal kapcsolatos
mechanizmusokban és a civil tirsadalommal valé egyiittmiikodést is.

16. A Bizottsagot tovabbra is aggasztja a patriarchalis attitidok és mélyen gyokerezo
sztereotipidk magyarorszagi tovabbélése a nok ¢€s a férfiak altal a csaladban és a tarsadalomban
betoltott szerepeket és feladatokat illetéen, ami tiikrozodik a nék tovabbtanulassal kapcsolatos
dontéseiben, munkaerd-piaci helyzetében, a politikai és a kozéletben, tovabba dontéshozatali
pozicidikban valo6 alulreprezentaltsagukban. A Bizottsagot aggasztja tovabba a nok médiaban valo
folyamatos sztereotip abrazolésa, illetve a pornografia jelenlétének novekedése.

17. A Bizottsag ajanlja a Részes allam szamara erofeszitéseinek megerositését és proaktiv
intézkedések meghozatalit a nemekkel kapcsolatos sztereotipiak felszamolasa céljabol.
Ajanlja, hogy tudatosité kampanyok szélitsak meg mind a noket, mind a férfiakat, tovabba
hogy 0sztonozzék a médiat pozitiv kép kialakitasara a nokrol, illetve 6sztonozze kedvezo kép
kialakitasara a nék és a férfiak egyenlé statuszardl és kotelezettsegelrol a magan- és
kozéletben. A Bizottsag kéri a Részes Allamot a nemek egyenloségével kapcsolatos
kérdésekben az oktatasi személyzet képzésének bdvitésére. A Bizottsag siirgeti a Részes
Allamot az Egyezménnyel kapcsolatos tudas, illetve az ebben foglalt, alapvetd, nemek kozotti
egyenloséggel kapcsolatos koncepcié oktatasi rendszeren beliili terjesztésére, figyelemmel a
noi és férfi szerepeket illetoen megléV(’i sztereotip nézetek megvaltoztatasara. A Bizottsag
felhivja a Részes Allamot a fiuk és lanyok tovabbtanulasi dontései valtozatosabba tételének
tovabbi 0sztonzésére. Siirgeti a Részes Allamot a nék és lanyok, illetve a férfiak és fiuk
tovabbtanulasi dontéseit segité tanacsadasi programok Kkialakitasara és végrehajtasara,
figyelemmel a munkaeré-piacon ezt kovetoen fennallo egyenlé lehetoségeikre és esélyeikre.

18. Tudomasul véve a csaladon beliili er6szak megeldzésére és kezelésére vonatkozd nemzeti
stratégia létrehozasat ¢és mas megtett intézkedéseket, ideértve az ingyenes telefonos
segélyszolgalatot és a csalddon beliili erdszak aldozatai szamara shelterek létrehozasat, a



Bizottsagot tovabbra is aggasztja a nok elleni er0szak — ideértve a csaladon beliili erdszakot is —
tovabbélése Magyarorszagon. A Bizottsagot aggasztja, hogy a tavoltartd végzések bevezetésére
vonatkozo6 kezdeményezés nem bizonyult eredményesnek a csaladon beliili erészak néi aldozatai
védelme tekintetében. A Bizottsagot tovabbra is aggasztja a nék elleni, csaladon beliili erészakra
vonatkozo kiilon torvény hidnya, mely az aldozatok szamdara eredményes védelmet biztositana,
ideértve a tavoltartd végzéseket és a jogsegélyhez valo hozzaférést is.

19. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot, hogy meghatérozott idokereten beliil, hatékonyan
valdsitsa meg a csaladon beliili erészak megelézésére és eredményes kezelésére vonatkozo
nemzeti stratégiat, illetve monitorozza annak hatasat. A Bizottsag felhivja a Részes Allamot
annak biztositasara, hogy a csaladon beliili erdszak aldozatava valé valamennyi nd, ideértve
a vidéki noket is, azonnal hozzaférjen a védelem és karpotlas eszkozeihez, ideértve a
védelemrdl szolé rendelkezéseket, tovabba elegendé szami biztonsagos shelterhez és a
jogsegélyhez. A Bizottsag megismétli azon ajanlasat, hogy a Részes Allam dolgozzon ki kiilon
torvényt a nok elleni, csaladon beliili erdszakrol, mely az emlitett jogorvoslatot és védelmet
biztositja. Felhivja a Részes Allamot annak blzt0s1tasara, hogy a koztisztviseldk, kiilondsen a
rendvédelmi szervek alkalmazottai, a birdsagi alkalmazottak, az egészségiigyi szolgaltatok és
a szocialis munkasok teljes mértékben ismerjék az alkalmazando jogi rendelkezéseket, és a
nokkel szembeni erdszak valamennyi formaja tekintetében érzékenyek, és ezekre
megfeleloen reagalni képesek legyenek. Siirgeti a Részes Allamot, hogy dolgozzon ki atfogo
megkozelitést a nok elleni erészak valamennyi formajanak megelozése és kezelése
érdekében, illetve hogy fejlessze kutatasait és adatgyiijtését a nok elleni erészak
prevalenciaja, okai, kovetkezményei tekintetében, tovabba hogy az ilyen kutatasok
eredményeit szerepeltesse kovetkezo idoszakos jelentésében.

20. A Bizottsag ismet hangot ad azon aggalyanak, hogy a Biintetd torvenykdnyvben a szexualis
buncselekmenyek a nemi erkoles elleni vagy az emberi méltosag elleni biincselekménynek
mindsiilnek, és nem a ndk testi biztonsaghoz és integritashoz valé jogaik megsértésének. Ujolag
hangot ad azon aggalyanak, hogy az erdszakos kozdsiilés meghatarozasanak alapja az erdszak
alkalmazasa, és nem a beleegyezés hidnya, illetve hogy a beleegyezés tekintetében tovabbra is 14
¢v a korhatar. Ujolag hangot ad tovabba azzal kapcsolatos aggalyanak, hogy a 16 és 18 év kozotti
kiskoruak térvényesen hazassagot kothetnek.

21. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot, hogy jogszabalyait illetéen hajtson végre reformot,
melynek eredmenyekent a szexualis biincselekmények a nok testi biztonsaghoz ¢és
integritashoz valoé joga megsértésének mindsiilnek, illetve hogy a Részes Allam az erészakos
kozosiilést beleegyezés nélkiil elkovetett kozosiilésként hatirozza meg. A Bizottsag ujolag
hangot ad azon ajanlasanak, hogy a beleegyezésre vonatkozé korhatart emeljék meg, illetve
hogy a Részes Allam szerepeltesse jogszabalyaban a beleegyezés nélkiili erészakos kozosiilés
fogalmat, illetve tiltsa a Kkiskoru lanyokkal valé kozosiilést. U|olag hangot ad azon
ajanlasanak, hogy a Részes Allam a nék és férfiak szamara a torvényes hazassagkotési
korhatart emelje 18 évre, Osszhangban a nékkel szembeni megkiilonboztetés minden
formajanak felszamolasarodl szo6lo egyezmény 16. cikkének (2) bekezdésével, a Bizottsag 21.
szamu altalanos ajanlasaval és a gyermekek jogairol sz6l6 egyezménnyel.

22. Tudomasul véve az Egyesiilt Nemzetek keretében létrejott, a nemzetkozi szervezett bin6zés
elleni egyezménynek az emberkereskedelem, kiilonosen a nbk és gyermekek kereskedelme
megel6zésérol, visszaszoritasarol és biintetésérdl sz610 jegyz6konyve Részes Allam részérél 2006
decemberében tortént ratifikalasat, tovabba az emberkereskedelem elleni kiizdelemre vonatkozo
nemzeti stratégia tervezetének elkészitését, a Bizottsagot tovabbra is aggasztja a nok és lanyok
magyarorszagi kereskedelmének tovabbélése.

23. A Bizottsag felhivia a Részes Allamot annak biztositasira, hogy az emberkereskedelem
fogalmanak meghataroziasa a jogszabalyaiban, kapcsolédé szakpolitikdiban és terveiben
osszhang legyen az Egyesiilt Nemzetek keretében létrejott, a nemzetkozi szervezett blin6zés
elleni egyezménynek az emberkereskedelem, kiilonosen a nok és gyermekek kereskedelme
megel6zésérol, visszaszoritasarol és biintetésérol szolo jegyzokonyve 3. cikkének a)
pontjaval. A Bizottsag felhivia a Részes Allamot az emberkereskedelemre vonatkozo
nemzeti stratégia Kialakitasanak felgyorsitasara, az emberkereskedelem elleni Kkiizdelmet
célzé6 valamennyi intézkedés eredményes végrehajtasa megfelelé idokereten beliil torténo
biztositasa, illetve annak biztositasara, hogy az elorehaladas figyelemmel kisérése céljabol
eredményes nyomon- -kovetési rendszer alljon fenn. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot a
rendorségtol és nemzetkozi forrasokbdél adatok gyiijtésére és elemzésére, az
emberkereskedok vad ala helyezésére és biintetésére, illetve az emberkereskedelem



aldozataiva valt nék és lanyok emberi jogai védelmének biztositasara. Ajanlja tovabba, hogy
a Részes Allam az emberkereskedelem gyokereit a nok gazdasagi helyzetének javitasara tett
erofeszitései novelésével kezelje, ilyen modon csokkentve a Kkizsakmanyolassal és az
emberkereskedokkel szembeni veszélyeztetettségiiket illetve hogy tegyen intézkedéseket az
emberkereskedelem aldozataiva valt nék és lanyok rehabilitalasara és tarsadalmi
beilleszkedésére. A Blzottsag kéri a Részes Allamot, hogy kovetkezo jelentésében biztositson
atfogo tajékoztatast és adatokat a nok és a lanyok kereskedelme, prostiticié keretében
torténo kizsakmanyolisa és az ilyen tevékenységek megakadalyozasara és az ezek elleni
kiizdelem érdekében tett intézkedések tekintetében.

24. Tudomasul véve, hogy az egyenld banasmodrol szold torvény lehetové teszi atmeneti
kiilonleges intézkedések alkalmazasat, tovabba a delegéacid altal tett olyan értelmii nyilatkozatot,
mely szerint a parlament Oszi iilésszaka keretében megvitat egy, a listds szavazasrol szolo
torvényjavaslatot, melynek célja a helyi és az orszagos listas valasztasokon 50%-os férfi/noi
aranyt megvalositdé kvota bevezetése, a Bizottsdgot aggasztja, hogy a ndk tovabbra is
alulreprezentaltak a kozéletben, a politikai életben és a dontéshozatali pozicidkban, ideértve a
parlamentet, a minisztériumokat, az dnkormanyzatokat és a diplomaciat. A Bizottsagot aggasztja
tovabba a tudomanyos ¢letben foglalkoztatottak kdrében a néi professzorok alacsony szdma.

25. A Bizottsag dsztonzi a Részes Allamot a helyi és nemzeti listis valasztisokon 50%-os
férfi/noi kvota bevezetésére iranyulo javaslat gyors elfogadasara és végrehajtasara. Osztonzi
tovabba a Részes Allamot tovabbi folyamatos intézkedések meghozatalara, ideértve az
atmeneti kiilonleges intézkedéseket is az Egyezmény 4. cikkének (1) bekezdésével és a
Bizottsag 25. és 23. altalanos ajanlasaval 6sszhangban, az egyenlé banasmodrol szolo
torvényben foglaltak alapjan, a nék valasztott és Kkinevezett testiiletekben vald, teljes
meértékil és egyenlo részvételének felgyorsitasara valamennyi szektorban és minden szinten.
Ilyen intézkedés lehet a teljesitménymutat()k megzillapitzisa, a szamszeru célkitiizések és
iitemtervek, illetve a jelenlegi és jovébeli ndi vezet6k szamara a vezetésrol és a targyalasi
készségekrol szolo kepzes1 programok. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot olyan polltlkak
elfogadasara, melyek révén novelhet6é a tudomanyos €életben foglalkoztatottak korében a ndi
professzorok szama. Siirgeti tovabba a Részes Allamot tudatosité kampanyok szervezésére a
nok koz- és politikai életben és dontéshozatali szinteken valé részvételének fontossagat
illetéen.

26. A Bizottsagot tovabbra is aggasztja a nok és a férfiak munkaerd-piacon valo, foglalkozas
szerinti szegregaldodasa, a béreik kozotti kiilonbség és a fogamzoképes koriih nok vagy
kisgyermekes anyak alkalmazésa terén mutatkozd megkiilonboztetés.

27. A Bizottsag ajanlja, hogy tegyenek erofeszitéseket a horizontalis és vertikalis
foglalkoztatasi szegregacio felszamolasara, illetve intézkedések elfogadasiara a nok és a
férfiak kozotti bérezésbeli kiilonbség mértékének csokkentésére és annak megsziintetésére a
kozszektorban munkakori értékelési rendszerek alkalmazasaval, melyekhez a noék
jelenlétével dominalt szektorokban béremelések tarsulnak. Ajanlja tovabba, hogy fokozzak
az eréfeszitéseket a nok minden szektorba torténé szakképzéshez valéo hozzaférése
érdekében. A Blzottsag siirgeti a Részes Allamot az egyenlo értéki munkaért jaro egyenlo
fizetés elérésére és a foglalkoztatasban az esélyegyenléségrol szolo jogalkotasi rendelkezések
eredményes végrehajtasara, ideértve a munka torvénykonyvének rendelkezéseit is. A
Bizottsag kéri a Részes Allamot részletes informaciok nyudjtasara a kovetkezo ]elenteseben a
nok foglalkoztatasi helyzetérél a varosi és vidéki teriileteken, illetve az allami, magan,
formalis és informalis szektorban végzett munkat illetéen meglévo helyzetérol, ideértve az
idobeli tendenciakat mutaté statisztikai adatokat is, tovibba a nok esélyegyenléségének
megvalositasa érdekében tett intézkedések hatasat. A Bizottsag tjolag hangot ad azon
ajanlasanak, hogy fokozni kell a csalad és a szakmai Kkotelezettségek osszeegyeztetését
lehetové tévo intézkedéseket, illetve tAmogatni kell a nok és a férfiak kozott a haztartasi és
csaladi feladatok megosztasat.

28. Tudomasul véve a nok korében a rakos megbetegedések megeldzése érdekében megvalositott
sziiroprogramokat és egy¢b intézkedéseket, a Bizottsagot tovabbra is aggasztja a nok korében a
rak miatt bekovetkezo halalesetek magas szama. A Bizottsagot aggasztja tovabba, hogy bar a miivi
terhesség-megszakitasi rata csokkent, aranyaiban még mindig magas. Aggasztja tovabba, hogy a
fogamzasgatlok nagy skalaja nem szeles korben elerheto.

29. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot konkrét intézkedések meghozatalira a nok

egészségiigyi szolgaltatasokhoz valo hozzaférésének bdovitése és ennek nyomon kovetése



érdekében, ideértve a vidéki teriileteket is, 6sszhangban az egyezmény 12. cikkével és a
Bizottsag 24. szamu, nokrol és egészségrol szolo altalanos ajanlasaval. A Bizottsag ajanlja a
nok korében a mell-, tiid6-, méhnyak- és vastagbélrak-megbetegedések megakadalyozasat
célz6 intézkedések megerdsitését. Kéri a Részes Allamot a nem Kivant terhességek
megelozését célzé intézkedések megerositésére, tobbek kozott a fogamzasgatlok széles
skalajanak jobb elérhetosége utjan is, illetve fokozva a csaladtervezéssel kapcsolatos
ismereteket és tudatossagot. A Bizottsag kéri a Részes Allamot, hogy kovetkezo jelentésében
biztositson tovabbi tajékoztatast a nok egészsége és az altala a nék egészségének javitasa
céljabol hozott intézkedések hatasa, tovabba a nok egészségiigyi, tobbek kozott
csaladtervezési szolgaltatasokhoz valo hozzaférése tekintetében.

30. Tudomasul véve a Roma Integracio Evtizede 2005-2015 programot, a Bizottsagot aggasztja a
roma nok és lanyok helyzete, akik nemi, etnikai vagy kulturalis hattér, illetve tdrsadalmi-gazdasagi
statusz alapjan tobbszords és egymast atfedd megkiilonboztetési formak aldozatai. A Bizottsagot
aggasztja tovabbd, hogy a roma ndk és lanyok tovéabbra is sériilékeny és marginalizalt helyzetben
vannak, emellett megkiilonboztetés aldozatai, ideértve az oktatast, egészségiigyet, lakhatast,
foglalkoztatast és a politikai, allami és gazdasagi ¢letben vald részvételt. Aggasztja tovabba a
roma nék és lanyok elleni er6szak fennmaradésa, ideértve az iskolai zaklatast és visszaélést,
tovabba a roma ndék formalis oktatdsaban mutatkozo kiilonbségeket, tovabba a roma lanyok
korében az iskolabol valé kimaradas magas aranyat.

31. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot, hogy alkalmazzon holisztikus megkézelitést a
roma noket sijto megkiilonboztetés sokféle és egymast atfedé6 formajaban felszamolasa,
illetve valamennyi roma, megkiilonboztetés ellenes és nemi egyenloséggel kapcsolatos
kérdéssel foglalkozé szerv eredményes osszehangolisa utjan tényleges egyenléségiik
elérésének meggyorsitasa érdekében. Siirgeti a Részes Allamot célzott intézkedések
végrehajtasara a meghatarozott idokereten beliil, minden teriileten, tovabba ezek
végrehajtasinak nyomon kovetésére. A Bizottsag felhivia a Részes Allamot annak
biztositasara, hogy a nok és férfiak egyenloségének szempontjat érvényesitik a Roma
Integracié Evtizede 2005-2015 program valamennyi aspektusiban. A Bizottsag siirgeti a
Részes Allamot, hogy tegyen konkrét intézkedéseket a romakat, kiilonosen a roma néket és
lanyokat sujté sztereotip attitiidok lekiizdésére. Osztonzi a Részes Allamot a rendorség
szamara a roma kultiraval kapcsolatos képzési programok megszervezésére. A Bizottsag
emellett ajanlja, hogy a Részes Allam foglalkozzon a roma néket sijté, nagyaranyu
munkanélkiiliséggel, és fogadjon el intézkedéseket a kozéletben minden szinten valo
részvételiik bovitésére. A Bizottsig ajanlja, hogy a Részes Allam gyiijtson és tegyen kozzé
statisztikai informaciokat a roma nok és linyok oktatasara, egészségére, foglalkoztatasara és
tarsadalmi, gazdasagi és politikai helyzetére vonatkozoan, figyelemmel a sziikségleteiknek
megfeleld jovobeni szakpolitikak adekvat kialakitasa érdekében. A Bizottsag kéri a Részes
Allamot, hogy tegyen jelentést az elért eredményekrol a kovetkezo idszakos jelentésben.

32. A Bizottsagot tovabbra is aggasztja, hogy nem &ll rendelkezésre elegendd informécio6 a vidéki
noék helyzetérdl, ideértve az egészségligyl szolgaltatasokhoz, oktatdshoz, hitelhez,
tarsadalombiztositdshoz ¢és mas lehetdségekhez vald hozzaférésiiket és a dontéshozatalban vald
részvételiiket is.

33. A Bizottsag kéri a Részes Allamot, hogy a kivetkezé jelentésében a vidéki nék tényleges
helyzetét illetben az egyezmény hatalya ala tartozo valamennyi teriilet tekintetében atfogo
kép mutasson be. Felhivja a Részes Allamot annak biztositisira, hogy a nemek szempontjat
valamennyi vidékfejlesztési szakpolitikaban és tervben érvényesitik.

34. A Bizottsag osztonzi a Részes Allamot, hogy a leheté leghamarabb fogadja el a Bizottsag
iilésezésérol szolo modositast, mely az Egyezmény 20. cikke (1) bekezdésére vonatkozik.

35. A Bizottsag siirgeti a Részes Allamot az Egyezmény szerinti kotelezettségei
végrehajtasanak korében a Pekingi Nyilatkozat és Cselekvési Platform teljes mértéki
felhasznalasara, mivel ez megerdsiti az Egyezmény rendelkezéseit, és kéri a Részes Allamot e
tekintetben informacionyujtasra a kovetkezo idoszakos jelentésében.

36. A Bizottsag hangsilyozza, hogy az Egyezmény teljes korii és eredményes végrehajtasa



elengedhetetlen a Millenniumi Fejlesztési Célok eléréséhez. Felhivja a nemi szempontok
érvényesitésére és az Egyezmény rendelkezéseinek Kkifejezett szerepeltetésére valamennyi, a
Millenniumi Fejlesztési Célok elérését célzé eréfeszitésben, és kéri a Részes Allamot, hogy e
tekintetben szerepeltessen informaciokat kovetkez6 idoszakos jelentésében.

37. A Bizottsag megallapitja, hogy a hét f6 nemzetkozi emberi jogi okmany Részes Allamok
altal torténé tiszteletben tartisa' eredményeként a nék fokozottabban élvezhetik emberi
jogaikat és alapveté szabadsagaikat az élet minden teriiletén. A Bizottsag ezért 0sztonzi
Magyarorszag Kormanyat, hogy mérlegelje azon szerzodés ratifikalasat, melynek egyelore
nem tagja, vagyis a valamennyi migrans munkavallalé és csaladtagjaik jogainak védelmérol
sz010 nemzetkozi egyezményt.

38. A Bizottsag kéri, hogy e zard észrevételeket széles korben terjesszék Magyarorszagon
annak érdekében, hogy az emberek, ideértve a kormanytisztviseloket, politikusokat,
parlamenti képviseloket és no- és emberi jogi szervezeteket, tisztaban legyenek a nok jogi és
tényleges egyenléségének biztositasa érdekében tett intézkedésekkel, illetve az e tekintetben
sziikséges tovabbi 1épésekkel. A Bizottsag kéri a Részes Allamot, hogy tovabbra is terjessze
széles korben, kiilonosen a n6- és emberi jogi szervezetek korében, az Egyezményt, ennek
opcionalis jegyzokonyvét, a Bizottsag altalanos észrevételeit, a Pekingi Nyilatkozatot és
Cselekvési platformot, és a Kozgyiilés huszonharmadik kiilonleges iilésszakanak ,,Nok 2000:
nok és férfiak kozotti egyenloség, fejlodés és béke a 21. szazadban” cimii eredményeit.

39. A Bizottsag kéri a Részes Allamot, hogy a kovetkezd idészakos jelentésben reagiljon
ezen zaro észrevételekben megfogalmazott aggalyokra az Egyezmény 18. cikke értelmében.
A Bizottsag felhivia a Részes Allamot a 2006 szeptemberében esedékes hetedik és 2010
szeptemberében esedékes nyolcadik idészakos jelentésének 2010-ben, Osszevont jelentés
formajaban torténo benyujtasara.

'Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya; Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi
Egyezségokmanya; A faji megkiilonboztetés minden forméjanak kikiiszobolésérdl szold nemzetk6zi egyezmény; A
nbkkel szembeni megkiilonboztetés valamennyi formajanak felszamolasarol szolé Egyezmény; Egyezmény a kinzas
€s mas kegyetlen, embertelen vagy megalazo biintetések vagy banasmod ellen; Egyezmény a gyermek jogairdl;
Nemzetkdzi egyezmény valamennyi migrans munkavallalo és csaladtagjaik jogainak védelmérdl.
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